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Dalia Kuiziniené

Rezistencijos tema Alg. Landsbergio,
V. Alanto ir V. Ramono Kkiiryboje

Rezistencijos tema buvo ir tebéra gana dazna
egzodo grozineje literatiiroje, ji nuolat buvo
svarstoma tuometinéje spaudoje. Straipsnyje
detalesniam vertinimui pasirinkti trijy Zinomy
egzodo rasytojy kariniai. V. Alanto , Pragaro
posvaistes” ir V. Ramono ,, Dulkés raudonam
sauléleidy” — tai romanai, priklausantys tra-
dicinei lietuviy prozai; juose rezistencijos pro-
blematika sprendziama schematiskai, veikéjai
vienpusiski, susaistyti kategoriskai vien-
pusiSkomis ideologinémis nuostatomis. Vi-
Siskai kitaip rezistencijos tema atskleidZiama
Alg. Landsbergio dramoje ,, Penki stulpai tur-
gaus aikstéje“. Cia konkretus jvykis ir charak-
terts yra apibendrintas. Autoriy domina indi-
vido apsisprendimo totalitarinéje visuomenéje
problema, jis atskleidZia ne tik partizano, bet
pirmiausia Zmogaus prieStarq ir dramg. Tai
universalizuoja rezistencijos temq. Alg. Land-
sbergio drama ,, Penki stulpai turgaus aikstéje
yra vienas iSkiliausiy kitriniy egzodo literatiiros
kontekste, sulaukes ir kitatauciy démesio.

Egzodo lietuviy literatiira iki §iol nebuvo
placiau analizuota rezistencijos tematikos
atzvilgiu. Daugiau démesio sulaukdavo ar
didesnes diskusijas sukeldavo biitent tie
grozines literaturos kiiriniai, kurie i§siskir-
davo netradicine ar neatitinkandia jprasto-
sios patriotizmo samprata arba nepriimtinu
konservatyviai nusiteikusiai iSeivijos bend-
ruomenes daliai istoriniy jvykiy vertinimu,
netikétais, nevienpusiskai sukurtais kovotojy
dél Lietuvos laisvés paveikslais. Sio straips-
nio tikslas — pameginti apzvelgti keletg 1950—
1960 m. sukurty literatiiriniy teksty, kuriuo-

se siauriau ar placiau paliesta rezistencijos
tema. Pasirinkti trys skirtingoms literatari-
nems kartoms priklausanéiy rasytojy kiiri-
nial. Straipsnyje svarbu yra parodyti, kaip
kKinta rezistenciné samprata jvairiy karty
raSytojy kiryboje. Vyresniajai rasytoju kar-
tal atstovauja dar Lietuvoje savo kiirybinj
kelig pradejes Vytautas Alantas 1951 m.
iSleistu romanu ,,Pragaro posvaistés® ir Vin-
cas Ramonas tais paciais metais isleistu ro-
manu ,,Dulkeés raudonam sauléleidy®. Siuo-
se romanuose vaizduojamas Zzmogaus apsi-
sprendimas tautai iSkilusiy istoriniy katakliz-
my laikotarpiu. Daugiau diskusijy sukélé
V. Alanto romanas, jj lydéjusios diskusijos
veliau buvo surinktos ir i§leistos atskira 20 eg-
zemplioriy knyga' . V. Ramonas i§skirtines-
nio démesio ar studijy nei tuo metu, nei veé-
l1lau nesulauke, nes dar nebuvo nutile gincai
dél Vokietijoje 1947 m. ileisto jo romano
»KryZiai“.

Siame straipsnyje detaliau analizuojama
mineto dedimtmecio literatiiriniame kon-
tekste originalia partizaninés temos traktuo-
te 1Ssiskyrusi Algirdo Landsbergio drama
»Penki stulpai turgaus aikstéje” (nuo 1956 m.
S§1 drama buvo statoma lietuviy, véliau ir
amerikieCiy teatro scenose). Po lietuviskyjy
pastatymy drama sukelée karStas diskusijas,
kurios sukosi daugiausia apie pasauléZiuiring
dramos problematika; daugelis autoriy dra-
mg kritikavo uZ netinkama, nepatriotiska
partizano vaizdavima. Si drama sulauke
tarptautinio atgarsio, angliskasis jos varian-
tas buvo statomas kitatauciy scenose. Dra-
moje 18kelta rezistenciné ir totalitarizmo
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problema 18¢jo uz iSeiviy bendruomenés riby
| tarptauting areng ir buvo pristatyta plates-
niam Zitirovy ir vertintojy biiriui. Véliau dra-
mgq bendrajame egzodo literatiiros ir paties
Alg. Landsbergio kurybos kontekste yra
analizavg Vytautas Aleksandras Jonynas ir
Rimvydas Silbajoris’.

Straipsnyje taip pat trumpai supazin-
dinama su kultiiros Zurnalo ,,Aidai“ sampra-
ta apie kultaros ir politikos santykius i§ei-
vijoje bei meno, kirybos vaidmenj Lietuvos
laisvinimo byloje. Kultirine ir literatiirine
¢gzodo spauda iki Siol visiskai netyrinéta jo-
kiais aspektais. Straipsnyje remiamasi pasi-
rinkty analizei autoriy kiriniais, taip pat eg-
zodo spaudos rinkiniais, esanéiais VDU
ISeivijos studijy centre saugomame Broniaus
Kviklio archyve.

»AIDU* ZURNALAS APIE KULTUROS
IR POLITIKOS SANTYK]

Egzodo lietuviy rasytojai nuo pat pirmyjy
pasitraukimo i§ Lietuvos mety savo kiiryboje
vaizdavo rezistencing kova, kiiré partizano,
kovotojo dél Lietuvos laisvés paveiksla. Ga-
lima sakyti, kad §i tema buvo viena svar-
biausiy egzodo literatiiros temy. I3eivijos po-
ezijoje, prozoje ir dramoje buvo kuriamas
herojisko, ken€iancio partizano paveikslas.
Vyresniosios ir viduriniosios kartos rasytojai
kiire romantizuotg besipriesinanéio totali-
tarinei okupacinei (dazniausiai bol3evikinei)
prievartai personazo paveikslg. Vieni pasi-
rinko romantizuotg literatiirinés pasakos, le-
gendos Zanrg (Nelé Mazalaite, Paulius Jur-
kus), kiti - realistinj pasakojimo biida; pas-
tarieji vaizdavo kovojantj personaza konkre-
ciomis istorinémis bei socialinémis aplinky-
bemis (V. Ramonas, Jurgis Jankus). Tuo tar-
pu kitokig raiSkos forma, kitokia kovotojo
sampratg pasirinko jaunesniosios kartos
rasytojai. Apie 1949-1950 m. didZioji dau-
guma lietuviy i§ Vokietijos DP® stovykly

emigravo toliau | Amerika, Kanadg ar
Australijg. 1950-1960 m. laikotarpiu litera-
turai keliami uzdaviniai liko panasus kaip ir
Vokietijos DP stovyklose. I3eiviai tebesiva-
dino tremtiniais, literatriné kiiryba, menas,
kulttra ir toliau turéjo biiti tam tikra dvasi-
nes rezistencijos forma. Si samprata kurj
laikg nesikeité, ji iSliko jvairiose kalbose ir
spaudoje skelbtose deklaracijose.

Kultiros Zurnalas ,,Aidai“ buvo vienas
18 nedaugelio leidiniy, i§ Vokietijos persikeé-
lusiy | Amerikg. 1950 m. pirmajame nume-
ryje buvo paskelbtas naujojo ,,Aidy* redak-
toriaus, radytojo Antano Vaiciulai¢io Zodis,
kuriame itin pabréZiama svarbi kultiiros dar-
bo kaip kovos dél laisvés ir nepriklausomy-
bés misija. ,,Sis metas yra susijuosti strénas
kovai ir visiems budéti Zygyje. O tas Zygis
yra pasauktas ir surikiuotas Lietuvos laisvei
Ir laimejimui. Mes esame jvairis kovotojai:
vieni partizano mirtimi téviskiy giriose ir
prie mielyjy Neries kranty, kiti vergo trem-
tinio jungu Sibiro tyruliuose ir §iaurés spei-
guose, treti savo ilgesiu sveciose padangése
iIr savo parama laisves kovai, ketvirti nenuils-
tamu darbu musy senosios tautos gerovei ir
Jos dvasiniy lobiy saugojimu bei iflaikymu,
penkti savo Zodziu ir kiirybiniu augimu*’.
Apie kulttros darbuotojy padétj emigraci-
Joje ir butinybe buti vieningiems ,, Aiduose*
rase ir Jonas Aistis. Visi raSiusieji 1950-
1955 m. pabréZzé tautinés kultaros svarba, jos
reikSme tautinés dvasios palaikymui. Kulti-
ra nera tiesioginis kovos biidas, taciau kulti-
ros vaidmuo nepaprastai reik§mingas tauti-
nei gyvybei palaikyti. Juozas Girnius savo
straipsniuose meng laiko itin svarbiu emig-
racijoje, nes butent kultora suteikia tautai
savitumg tarp kity tauty, mene rySkiausiai
atsiskleidZia tautos pasauléjauta ir charak-
teris. Jo manymu, kulttrai juo didesnis vaid-
muo turi buti skiriamas dar ir dél to, kad
okupuotoje Lietuvoje kultira merdi, yra ide-
ologizuota. Daugelis iSeiviy inteligenty sa-
vo kalbose ir straipsniuose pabréze, kad tik
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1Seivijoje kuriamas menas ateityje atstovaus
S10 laikotarpio lietuviy kulttirai. J. Girnius
pradecjo kalbéti apie Lietuviy kultGros insti-
tuto, jsteigto 1941 m. Amerikoje, funkeijy
ISpletimg; jo manymu, Si institucija turéty
remti jvairiy sri¢iy iSkiliausius kirinius,
rupintis finansine parama menui ir jo popu-
harinimu pasaulyje. ,,Aiduose” nuolat svars-
toma butinybe ikurti Kulturos fonda kaip
kultorg puoselejancia ir remiancia insti-
tucija’.

»~Aidai“, Vokietijoje buve vien kultiiros
bei literaturos leidiniu, Amerikoje nevengia
ir politiniy aktualijy, poleminiy straipsniy
apie lietuviy kultaros vaidmenj pavergtos
Lietuvos laisvinimo byloje. Zurnalo apzval-
gos skyriuje atsirado nauji skyriai: ,,Politi-
ka“ ir ,,Visuomeninis gyvenimas* (politiniy
aktualijy skyriaus atsisakyta tik 1953 m.).
Juose periodiskai apzvelgiami politiniai ir
kulttirinial Lietuvos jvykiai, pateikiamas jy
vertinimas, spausdinami straipsniai apie
rezistencinj judejima Lietuvoje, apie i$eivijos
politiniy organizacijy veiklg ir Vakary pa-
saulio reakcijg | Lietuvos jvykius. Ypac 1950
- 1951 m. ,,Aiduose* paskelbta daug tiek in-
formacinio, tiek platesnio pobudzio teksty
aple partizanus: juose gana i§samiai infor-
muota apie partizaninj judéjimg Lietuvoje,
cituota partizany pogrindZio spauda, atsi-
Saukimai. ,,Aidy“ Zurnalo vedamieji, jZangi-
niai straipsniai, kurie anks¢iau budavo skir-
t1 daugiausia specialiems kulturos ar religi-
jos klausimams, dabar vis dazniau gvildeno
visuomenines, politines aktualijas. Siuose
straipsniuose, nors deklaratyviai, ta¢iau nuo-
lat buvo formuluojami lietuvio uzdaviniai
tremtyje. ,,Akivaizdoje fakto, kad tévynéje
likes tautos branduolys, jos dauguma kovo-
ja dvigubg kova uz fizinés ir dvasinés tautos
individualybés 18laikyma, tremties ir emig-
racijos lietuvius likimas jpareigoja taip pat
dvigubai: iSlaikyti bei stiprinti savo tautis-
kumg ir padéti kovojanciai tautai tévynéje.
[...] Jausti ir suprasti gilig dabarties Zmonijos

moraling krize, suvokti savo tautos kancios
bel kovos prasme ir iSaiskinti jg kiekvienam
eiliniam tautieciui, jsirikiuoti ir kitus jrikiuo-
l1} drausmingg kovos del tautos laisvés fron-
ta yra musy nudienes lietuvis8kosios inteli-
gentijos uzdavinys tremtyje ir emigracijoje®’.

I visuomeniniy ideologiniy problemuy
svarstymg jsitrauke daugelis rasytojy, fi-
losofy, kurie jau nesitenkino tik graziy siekiy
ir tiksly deklaravimu, bet nuodugniau svars-
te Lictuvos laisvinimo akcijos klausimus. Fi-
losofas J. Girnius viename i$ savo straipsniy
wAlduose” radé: ,, Tai, kg mes vadiname Lie-
tuvos iSlaisvinimo akcija, faktiSkai yra
diplomatiné bei propagandiné akcija. Ir
uztat praktiSkai ja ir gali vykdyti tik tie, ku-
rie jai specialiai paSaukti, butent politikai,
diplomatai ir Zurnalistai“’. O koks kultiiros
vaidmuo laisvinimo akcijoje? J. Girnius ke-
hais aspektais Zvelge | kultiiros poveikj po-
litikai. Jis teige, kad kultira Lietuvos ne-
iSlaisvins, vadinasi, turéty atrodyti, kad
kultira politin€je akcijoje neturi lemiamos
reikSmes. Taciau Sie dalykai tik i§ pazitros
nesusijg, nes ,kultarai tenka pats pagrindi-
nis vaidmuo tautin€je akcijoje, nukreiptoje
nebe tiesiog | valstybes iSlaisvinima, o pacios
tautinés gyvybés issaugojima*".

J. Girnius Siuo laikotarpiu itin aktyviai
bendradarbiavo ,,Aidy“ Zurnale. Anksciau
savo straipsniuose daugiausia gvildengs me-
no estetikos ir literaturos klausimus, dabar
jis ypaC daug ra$é aktualiaisiais kulttros
vaidmens, kultiiros ir politikos klausimais.
Jo vedamieji arba apZvalginiai straipsniai bu-
vo spausdinami beveik kiekviename ,,Aidy*
zurnalo numeryje. Vienus tekstus jis pasi-
raSin€jo savo pavarde, kitus, polemiskesnius,
Juozo Alausiaus slapyvardziu. Daugelyje
straipsniy J. Girnius ne tik abstrakciai te-
oretizavo minetais klausimais, bet ir pateike
aiSkias, konkrecias tezes. Straipsnyje ,,Kul-
tura ir politika® J. Girnius rasé apie kultiiros
ir politikos santykj, kurio supratimas pri-
klauso nuo kultiros ir valstybés santykiy
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sampratos: vienoks jis yra demokratinéje, ki-
toks - totalitarinéje valstybéje. Kalbédamas
apie 1Seivijos politines ir kultiirines aktuali-
jas, jis pabréZia, kad iSeivijos visuomenéje
vyrauja politinis interesas, tac¢iau partinés
ambicijos realig prasme gali jgauti tik savo-
je valstybéje. Tuo tarpu kultiira turi di-
dZiausia reikSme tautinés dvasios islaikymui,
tautinei kovai. Autorius teigé, kad kultiira
negali buti politizuojama, meno kiirinys ne-
gali buti vertinamas tik kult@iriniy interesy
aspektu. ,,Visi musy kultiiriniai laiméjimai
turi bliti visy sutinkami lygiu entuziazmu, ne-
keliant partinio ,,savumo® klausimo. Kas
lietuviska, tuo padiu yra ir sava. Politinis kul-
tiriniy apraiSky traktavimas yra nesusipra-
timas pacios kultarinés kiirybos atzvilgiu, o
musy salygose drauge ir nusiZengimas pries
tautinés kovos solidaruma“’. Vienoje savo
straipsnio i§vady J. Girnius dar pazyméjo,
kad Pasaulio lietuviy bendruomené pirmiau-
sia turi rapintis kult@iros reikalais, todél ir
jos vadovybe turéty sudaryti kultiiros dar-
buotojai.

»Alduose” buvo svarstoma ne tik kul-
tlriniy institucijy sukiirimo svarba. Retsy-
kiais ¢ia pasirodydavo vienas kitas straips-
nis, kuriame pasisakoma uz pasaulézifiring
tolerancijg ir pries tai, kad menas tarnauty
politiniams tikslams. Minétuose straipsniuo-
se buvo formuluojami uZdaviniai kiiréjams:
»~Kultirininkai turéty kaip tik greiciau pa-
Justi savo gilesnj solidarumg pries visus tuos,
Kuriems kultariné kiiryba téra paprasta pro-
pagandos priemoné*"”

Itin dazno straipsnio apie lietuviskaja
Kultirg ir lietuvybés iSlaikyma autorius pri-
mindavo iSeivijos lietuviy visuomenei Lie-
tuvos miSkuose kovojancius dél Lietuvos
laisves partizanus, jy pasiaukojima ir idea-
lizma. ,,Kad iSliktume lietuviais, ir mums rei-
kalingi tokie Zmonés, kurie pasiaukoty tau-
tos idealams, visus kitus reikalus nustumda-
mi j antrg vieta. Tokie Zmonés, be abejo, yra
partizanai tévynes miskuose, kovojantieji ir

mirStantieji dél tautos laisves ir dél Dievo.
Jie gyvena be galo sunky ir pavojy pilna
gyvenima, besalygiskai aukodamiesi tautai.

Tremtyje, kur salygos daug lengvesnés,
ar negalety atsirasti Zmoniy, lygaus idealiz-
mo kaip partizanai miSkuose? Be abejo,
tokiy 1dealisty yra jvairinose pasaulio
kraStuose. Ju uzdavinys yra visur ir visada
priminti musy idealus...“" Laisvés kovoto-
Jai, rezistentai to meto iSeivijos spaudoje bu-
vo nuolat minimi, jie buvo iSeivijos Zzmo-
nems, kultiros darbuotojams, kiiréjams ide-
alu, simboliu, todél ir to meto egzodo lite-
raturoje galima rasti ne vieng kiirinj, jpras-
minusj rezistencinj judéjima.

V. RAMONO IR V. ALANTO TEZINIAI
ROMANAI

Idomu panagrinéti, kaip egzodo lietuviy
literaturoje $iuo laikotarpiu atsispindi
rezistenciné tema, kaip ras$ytojai savo
kuryboje realizuoja gerokai patetiskas spau-
doje deklaruojamas idéjas.

Amerikoje kurj laikg buvo skelbiami
rezistencinés tematikos kiriniy konkursai.
Ne vieng romang, kuriame jvairiais aspek-
tais keliama rezistencijos tema, karo bei po-
kario iSgyvenimai, sukire Jurgis Gliauda,
dideles apimties pjes¢ apie partizanini
judéjima paras$é prozininkas J. Jankus. Jo
pjese, kurioje vaizduojama partizaninio ju-
dejimo pabaiga, paradyta praéjus desimtme-
Ciul po Alg. Landsbergio dramos pasta-
tymy. Amerikoje apie SeStojo deSimtmedio
vidurj pasirodé ne itin populiarus lietuviy
literaturoje beletristikos Zanras — memua-
rine proza, kurioje meniskai vaizduojami
Lietuvos istorijos laZio laikotarpiai. Prie
meniskai pavykusiy kiiriniy gali biti priskirti
Jurgio Savickio ,,Zemé dega“ (1956 m.), Ma-
riaus Katiliskio ,ISéjusiems negrjzti®
(1958 m.). I§ jau iseivijoje debiutavusiy ra-
Sytojy kartos greta Alg. Landsbergio i§im-
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tinal rezistencinei tematikal skirtos pjeses
,Penki stulpai turgaus aikstéje” rezisten-
cines temos apraiSkos 1Sryskeja Antano
Skémos romane ,,Balta drobulé®. Siame ro-
mane rezistencijos tema pateikiama bendra-
zmogiSkujy problemy plotmeéje. Autorius,
vaizduodamas individualias savo veikejo pa-
tirtis, modernios sgmones srauto technika
bei simboliais jas universalizuoja. Ta pati
problematika su didZiule jtaiga atskleista ir
]Jo pjesese ,,Pabudimas®, LZvakidé“.

1951 m. pasirode V. Ramono romanas
»~Dulkes raudonam sauléleidy”, kuriame
vaizduojama pirmoji bolsevikine Lietuvos
okupacija. Romanas beveik paraSytas dar
Lietuvoje, spausdintas , Ateities” Zurnale, o
pabaigtas, taisytas ir iSleistas jau Ameriko-
je. Deja, diskusijy, kokias sukélé Sio auto-
riaus romanas ,,Kryziai“ Vokietijos DP sto-
vyklose, S1s kiirinys nesulauke. Abiejuose ro-
manuose vaizduojamas tas pats laikotarpis
- pirmoji bolSevikine okupacija Lietuvoje
1940-1941 m.; galima sakyti, abu romanai
papildo vienas kita, nes sukuria gana iSsamy
to laikotarpio psichologinio, socialinio ir
moralinio veikejy apsisprendimo konteksta.
V. Ramonas vaizduoja Lietuvos kaimo
panorama, gilinasi } Seimos problematika, o
per Seimos modelj, per atskiry Seimos nariy
pasauléZitrinius apsisprendimus pereina prie
bendresniy problemy sprendimo. ,,Dulkés
raudonam sauleleidy* yra tradicinis romanas,
parasytas realistine epine maniera. Autorius
kuria intriguojant}, dinamiska siuZetg, roma-
ne daug patraukliy dialogy. V. Ramonas
demesj sutelkia | Norkaiciy Seima, veliau
siuZetinés gijos veda ir prie kity mokytojo
Norkai¢io namuose gyvenanéiy veikéju. Sios
Seimos elgesj lemia pirmiausia materialiniai
interesai: siekdami iSsaugoti turta, Norkaiciai
vercia savo dukterj teketi uz nemylimo oku-
pacinei valdZiai atstovaujancio Dagio, tokiu
biidu tik€damiesi gauti bolSevikines valdzios
protekciju. Kitas romano personazas yra
patrioti§kai nusiteikes studentas Zolynas, at-

stovaujantis kovojanciai su okupacine valdzia
pusei. Abu veikéjai romane apgyvendinami
Norkaicio namuose. Rasytojas konfliktg tarp
dvieju priesingoms ideologijoms atstovau-
jan¢iy pusiy supina su meiles linija. Abu
veikejal myli vieng merging, siekia jos mei-
1és. Dagio paveikslg radytojas piesia tik tam-
siomis spalvomis; tal gana vienpusiSkas cha-
rakteris, jo tarnavimas komunizmui sicjamas
su materialinés geroves ir valdzios siekiu. Tuo
tarpu Zolynas romane idealizuojamas, auto-
rius atskleidZia §io veikejo charakterio raida.
Romano pradzioje jis yra pasyvus, taciau
pamazu tampa aktyviu kovotoju pries komu-
nistine sistema. Joks prisitaikymas ar bendra-
darbiavimas su okupacine valdZia jam yra
nejmanomas.

Dviejy prieSingy viena kitai sistemy
ideologijy susidurima V. Ramonas pateikia
per dviejy pagrindiniy romano veikejy kon-
flikta, kuris laipsnidkai bresta ir artéja j lem-
tinga ir nesutaikoma susidurimga. Romane
daug vietos skiriama Dagio ir Zolyno dis-
putams, o siuZetine prasme konfliktg i$pro-
vokuoja gyvenimo peripetijos: Dagys, nelai-
mejes pamiltos merginos meilés ir jsitikings,
kad ji myli Zolyna, juos abu jskundZia sau-
gumui. [siZziebus konfliktui Zolynas nuzudo
Dagj. Nuo kal€jimo ar tremties mylimuosius
1Sgelbeja tik prasidéjes karas. Autoriui Siame
kiirinyje buvo svarbu atskleisti, kaip Zmogus
elgiasi kritiniais istoriniais momentais, kai
iSkyla bitinybé apsispresti, kg pasirinkti: ar
materialing gerove prisitaikant prie nepri-
imtlino rezimo, kolaboravimo galimybe, ar
stoti | kova su okupacija.

Romano pavadinimas turi aikia, paties
autoriaus keliose vietose komentuojama aliu-
zija 1 Lietuvos okupacija, raudonajj terora.
Prisitaikantys prie reZimo, paminantys tau-
ting idejg Zzmones vadinami dulkemis. ,,Visi
Lietuvos norkaicial. Kad tik nebtty jy per
daug... Vargse Lietuva! Ji kaip vieSkelis i$
ryty | vakarus. Negristas vieskelis. Stovi kry-

-

ziai prie kelio — apsamanojg, suskile...“"
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V. Alanto romanas ,,Pragaro posvaistés®
iSleistas taip pat 1951 m. Vokietijoje. Jo ro-
mano veiksmas vyksta tik keletg ménesiy:
prasideda vokieciy okupacijos metu Lietu-
voje, o baigiasi jau pasitraukus i§ Lietuvos
Vokietijoje, Berlyne. Romano pagrindinis
veikejas — Vilniaus universiteto docentas
Girkalnis. Jis, jo suzadétiné Aldona, jos
drauge ir bendramintis Nargeliinas yra
patriotiS$kai nusiteik¢ Lietuvos inteligentai.
Visi aktyviai dalyvauja pogrindinéje veiklo-
je pries vokieciy okupacing valdzig, platina
lietuviy pogrindzio spaudg. Tai teigiami ro-
mano personazai; juos autorius idealizuoja,
daznai neiSvengdamas tam tikro schemati-
zavimo. Svarbus romano personaZas yra
parsidaves gestapininkams Dziedulionis, ku-
ris jskundzia Girkalnj okupacinei valdZiai.
Visame romane vaizduojama Zatbiitiné ko-
va tarp priesingy ideologijuy, tarp iStikimybeés
savo tautai ir parsidavimo okupacinei
valdziai. Girkalnis su savo draugy pagalba
ISsigelbéja i§ gestapo nagy. Artéjant rusy
frontui visi pagrindiniai romano veikéjai pa-
sitraukia | Vokietija, kur ju gyvenimas klos-
tosi gana tragiskai. Dziedulionis i3prievar-
tauja Girkalnio suZadéting, ir $i mirsta. Gir-
kalnis nuZzudo Dziedulionj, o pats Ziiva bom-
bardavimo metu. PasauléZitiriniai konfliktai
romane susij¢ su moralinémis bei sociali-
nemis problemomis.

V. Alanto romane labai rySkus dar vie-
nas papildomas - religinis — aspektas, dél ku-
rio 8is romanas sukeélé tiek diskusijy. Tra-
giskais sau ir savo tautai gyvenimo momen-
tais Girkalnis nuolat kelia klausimg: uZ ka
ir kodel nuolat kenéia lietuviy tauta? Jis ma-
no, kad visos Lietuvos kandios ir nelaimés
prasidejo, | Lietuva atéjus krik§¢ionybei.
Vienintelis biidas Lietuvai ir lietuviy tautai
iSsigelbeti — tai vél susigrazinti pagoniskaja
senoves lietuviy religija. Tik senoji religija
gali iSgelbéti lietuviy tautg nuo praziities.
Didelg¢ romano dalj sudaro istesti Girkalnio
svarstymail ir vizijos apie pagonybe, arba

stabmeldyste, kaip jis pats jg vadina. Savo
vizijose Girkalnis susitinka su Pilény vadu
Margiriu, kuris tampa kelrodziu Girkalnio,
garbinancio didvyriSka piléniskiy pasiauko-
jimg, gyvenime. Romano pradzioje pateik-
tame autoriaus Zodyje klausiama: ,,Kodél
mes nustojome tévynés? Kodeél tikstandiai
musy broliy kankinasi ir Zuva vergijos
panciuose? Kuo mes nusikaltome? UZka ta
milzini§ka, nesuprantama, neteisinga baus-
me? Kodél rami ir taiki tauta yra Siandien
pastatyta prie§ hamletiSkg dilema: biiti ar
nebiti?“"” | Siuos klausimus V. Alantas ir
megina atsakyti gerokai iStgstame 400 pu-
slapiy romane. Romano teigiamo personaZo
[Gpomis autorius nejtikinamai, gana sche-
matiskai desto savo idéjas, patriotizma sie-
damas su pagonisSkuoju tikéjimu. ,Perskai-
Cius patj romana, aiSkiai matosi, kad Alan-
to teorijos yra didele dalimi pusiausvyros ne-
tekusio ir viskg praradusio Zmogaus patrio-
tinis Sauksmas. Tas Sauksmas kai kur stip-
riai nudazytas pykéio spalva“" . Patriotizmo
ir heroizmo skaitytoja autorius moko kuni-
gaikscio Margirio ir jo tarpininko Girkalnio
lipomis. Butent del §iy aspekty romanas bu-
vo kritikuojamas; diskusijoje i$eivijos peri-
odikoje dalyvavo jvairiy pasauléZiiiry atsto-
vai, taciau ty, kurie romang gyné ir jam pri-
tare, nebuvo daug. Diskutuota daugiausia
religines pasaulezituros klausimais, pats ro-
manas dazniausiai buvo paliekamas nuosaly.
Diskusijoje dalyvavo Zurnalistai, rasytojai, is-
torikai, lietuviy senosios mitologijos ir kulta-
ros tyrinétojai.

V. Alanto romang daugelis vadino teziniu,
jame jzvelgta daug ideologinés painiavos,
idejinio nenuoseklumo. Veikéjai labai grieztai
suskirstyti | teigiamus ir neigiamus. Neigia-
m1 daZzniausiai atstovauja krikSc¢ioniskajai
pasaulezitrai, yra veidmainiai, niek$ai ir
iSdavikai. ,,Personazai neabejotinai suskirstyti
] geruosius ir bloguosius ne tiek savo auten-
tiSkom bido savybém, kiek autoriaus primes-
tom roleém. Gerieji, kaip prof. Girkalnis, turi
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jrodyti lietuviSkos pagonybés pranasuma, o
blogieji — kriki¢ionybés bankrota“"”. Beveik
visi be iSimties V. Alanto romano veikéjai yra
negyvi ir nejtikinantys, ju mintys nei§plaukia
1§ ju paciy gyvenimo logikos ir poelgiy.

ALG. LANDSBERGIO DRAMA ,,PENKI
STULPAI TURGAUS AIKSTEJE

Alg. Landsbergis (g. 1924 m.) priklauso jau
iSeivijoje debiutavusiems rasytojams, kuriy
kiirybinel brandai dideles itakos turéjo
Vakary kultura ir literattra. Jo kiiryba yra
susijusi su moderniosios literatiiros tenden-
cijomis bei raiSkos formomis. Kai kurie Alg.
Landsbergio kuriniai buvo i§versti j angly
kalbg, o drama ,Penki stulpai turgaus
aikst€je™ net kelis kartus pastatyta ameri-
kie€iy scenoje. Lietuvidkoji tematika buidin-
ga beveik kiekvienam jo kiiriniui, todél dazni
iSe1vijos spaudos ir literatiirinés Kritikos iei-
vijoje ir Lietuvoje prickaistai dél kosmopo-
litizmo idéjy gausos ar patriotizmo stokos
visiSkai neturi pagrindo. Tokiy priekaisty
sulauke ir iki $iol sulaukia ne vienas A. Ské-
mos, Alg. Landsbergio, Jono Meko, Kosto
Ostrausko ir kity Sios kartos rasytoju kiirinys.
Taciau butent Sie autoriai, dalyvave ir daly-
vaujantys ne tik lietuviy, bet ir Vakary kul-
turos procese, suaktualino lietuviskajg te-
matikg ir problematika pasaulyje. Kita ver-
tus, patriotizmo iSraiSka jy kiryboje néra
vienpusiSka, patriotiné tema ju kiiriniuose
pateikiama originaliai, lictuviskaja tradicijg
jungiant su moderniomis vakarietiSkomis
raiSkos formomis. Alg. Landsbergio drama
»Penki stulpai turgaus aiksteje* vaizduoja
lietuviy rezistencinio judéjimo kovos pabai-
ga, joje pateikta originali partizano trak-
tuote. Autoriuil ripi savo personaza atskleisti
ne tik kaip kovotojg deél Lietuvos laisvés, bet
ir kaip priestaringa, ken¢ian€ig asmenybe.,
Tal néra tik siaurai vienpusiskas partizano
paveikslas.

Tuo paciu metu, kai buvo parasyta ir
pradeta vaidinti teatro scenoje minetoji dra-
ma, pasirode ir Alg. Landsbergio noveliy rin-
kinys ,,Ilgoji naktis“ (1956 m.). Pirmojoje §io
rinkinio to paties pavadinimo noveléje taip
pat gvildenama rezistencijos tema, vaizduo-
jama suimta, pakliuvusi j nelaisve partizané
Rima ir sargybinis Vasilijus. Cia jau isryskéjo
autoriaus polinkis j alegorijas ir simbolika. Sia
knygg recenzave kritikai partizanés paveiks-
le jZiuiréjo pavergtos Lietuvos simbolj.

Alg. Landsbergio drama , Penki stulpai
turgaus aiksteje” parasyta apie 1955 m., taCiau
tuo metu nebuvo iSleista atskira knyga. Tiesa,
po keleriy mety ji buvo statoma lietuviskuju
Klivlendo, Detroito, Los Andzelo meégéjisky
dramos samburiy, taip pat amerikietiSkajame
(Niujorko, Cikagos) teatre, Toronte, latviikai
Toronte, Hamiltone, Cikaguje, Klivlende.
s<Amerikieciai The Lambs Club dramos kon-
kurse Sio veikalo angliSkaja versija Five Poles in
a Market Place i8rinko geriausiu 1956-1960 m.
veikalu. Manyland Books i§leido veikala
angliSkai su raSytojo Robert Payne jvadu, kur
alzymima, Kaip pries tironijos brutaluma ken-
Cianti tauta iSkelta galva liudija savo kultiirg“".
1957 m. §1 drama buvo apdovanota Lietuviy
bendruomeneés Klivlendo apygardos dramos
premija. Nepaisant karSty diskusijy ir pries-
taringy vertinimy, drama sulauké pripazi-
nimo.

Po teatro pastatymuy drama ,, Penki stul-
pai turgaus aikSteje” sulauké labai pries-
taringy vertinimy iSeivijos spaudoje. Galbat
prieStaringos visuomenés nuomones, prie-
SiSkas dramos sutikimas, kar$tos diskusijos
prisidejo prie to, kad rankrasc¢io neskubéta
spausdinti. Atskira knyga drama buvo
iSleista tik 1966 m. Angliskoji knygos redak-
cija, kuri Siek tick skyrési nuo lietuviskojo
varianto, 1§leista 1968 m. Kirinys iSverstas
taip pat j latviy kalbg ir vaidintas latviy
iSeiviy dramos sambiriy. Sis veikalas ne tik
sukele karStas diskusijas lietuviskojoje spau-
doje, bet ir buvo statomas prestizinése Ame-
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rikos scenose (garsiame Niujorko Off-Bro-
adway teatre). 1989 m. drama ,,Penki stul-
pai turgaus aiks§téje” pastatyta Lietuvoje,
Kauno dramos teatre.

Viename interviu Alg. Landsbergis pri-
simena, kodel émési $ios knygos rasymo, kuo
] raSydamas rémesi. ,,,,Penkis stulpus“ pra-
dejau radyti Lietuvoje vos pasibaigus parti-
zaninei kovai prie§ okupantus. [...] Pagrin-
dinis Saltinis buvo Daumanto knyga ,,Parti-
zanal”, 1§ kurios paémiau ir ,netikry ves-
tuviy® epizodg. Stengiausi sugraibyti tada
dar nelengvai prieinama bet kokia medziagg
apie partizanus, jskaitant ir sovietinius ko-
mentarus. Bet man rapéjo ir platesné
pasiprieSinimo totalitarizmui tema. Nemaza
skaiiau apie lenky pogrindi. [...] Studijavau
ir pranclizy rezistencija Antrojo pasaulinio
karo metu*".

Alg. Landsbergio drama néra tradicigka,
autorius raso modernigjg drama, kurios
veiksmas néra sukonkretinamas, aidkiai nu-
rodomas. Sios dramos veiksmo vieta — ,,M1§-
kas ir miestas maZoje Salyje“. Beveik niekur
neminimas Lietuvos vardas, nenurodomas
ir veiksmo laikas. Dramos veiksmas vyksta
musy Simtmetyje.

Autorius jvairiomis progomis yra pabré-
2¢s savo siekj neapsiriboti pigia svarbios te-
mos iliustracija ar pavirSutini$ku komenta-
vimu. Tai, kad Alg. Landsbergiui buvo gerai
zinomi istoriniai jvykiai bei Vakary valstybiy
vertinimai, gali iliustruoti ir tas faktas, kad
Jis daugiau nei de§imt mety dirbo Pavergtyjy
Europos tauty sekretoriate Niujorke. Tai
suteike jam papildomy istoriniy Ziniy apie
padetj kitose Ryty Europos valstybése ir pa-
skatino radyti apibendrinamo pobudzio
krinj. Autobiografijoje Alg. Landsbergis
rase: ,,Buvusieji Ryty Europos ministrai,
parlamentarai, partijy vadovai tau atidarys
tikroviskus ir fantastiSkus langelius | jos
politikg ir istorija“". Daugelis valstybiy paty-
re okupacijas, jose vyko rezistenciniai judé-
jimai, todél tai buvo dékinga tema pjesei...

Autorius yra rasgs: , Lietuviy partizany
lema mane griebe uZ gerklés ir nepaleido.
Susivokiau, kad, jei reaguosiu i§liedamas sa-
VO emocijas, grei¢iausiai pagaminsiu triuks-
minga ir pavirSutiniskg ,,patrioting“ pjese.
JaucCiau, kad reikia ir atitolti — ne paneigti
viding aistrg, bet ja sudrausminti, jterpti |
struktarg. Todél pagrinding situacija palikau
lietuviska, bet veiksma perkéliau j vardu
nepavadinty mazg Salj. Negana to, pridéjau
ir ,neutraly®, ,objektyvy“ pasakotoja, kuris
| IvyKius Zitréjo panasiai kaip tuometiniai
Vakary intelektualai“”. Iki Siol lietuviy lite-
raturoje apie sukilélius, partizanus vyravo la-
bai aiSkus schematizmas; rezistentai, kovo-
tojai buvo vaizduojami idealizuotai. Vyravo
aiSki schema: blogis prie§ gérj, tamsa pries
Sviesg, vergove pries laisve. , Landsbergio
veikejams reikia kovoti ir vidines kovas, i§
Kuriy retas kas iSeina didvyris ar nugaletojas.
Sita dvilypé kova ir padaro juos scenoje gy-
vais Zmonémis, kuriais galima tikéti“".

Autoriui §Sioje dramoje svarbu pavaiz-
duoti ne tik Zatbiiting kova tarp dviejy pa-
grindiniy veikéju — partizany vado Antano
ir Tardytojo, bet ir atskleisti ju pracities
rysius ir nepaisant visiskai priesingu kiekvie-
no 18 Jy jsitikinimy atskleisti jy viduje vyks-
tancCig Zzmogaus dramg. Svarbiausias likusio
negausaus partizany burio uzdavinys Sioje
dramoje yra sunaikinti okupacinés valdzios
atstovg ‘Tardytojg. Tam sukuriama improvi-
zuota vestuviy puota, kurios metu ir turety
jvykti tas aktas. Tiesa, Antanas dar ankséiau
savo buvusios suzadétinés Albinos kabinete
sutinka Tardytojq ir turi galimybe jj nuZudyti,
taciau to nepadaro. Jj sulaiko praeities pri-
siminimas. Antanas prisimena kadaise §io
zmogaus paraSyta knyga , Ateities skulp-
tara®, prisimena Tardytojg praeityje buvus
intelektualiu Zmogumi. Tai jo buves teisés
filosofijos profesorius, véliau prisitaikes prie
okupacinio rezimo, tapes auk$¢iau uz jj
stovin¢iy valdZios Zmoniy jrankiu. Bitent
zmogiskosios abejonés nulemia Antano po-
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elgl. Velesneje surezisuotoje vestuviy sce-
noje Tardytojas jtaria vaidybg, pasala, jtaria,
kad Antanas apsimeta jaunikiu. Jo simpati-
Jos Antanui ir jo bendraZygiui partizanui Le-
onui sukelia sumaistj jo viduje, taciau tik la-
bai trumpg akimirka: tik tada, kai jis prisi-
mena praeit] ir savo knyga. Véliau jis tampa
dar uolesniu Naujosios Santvarkos gynéju,
grieztesniu uz jj virSesnius Pirmininkg ir De-
putatg. Abu veikéjal néra schematiski, jy
veiksmal psichologiSkai motyvuoti. Dramos
pabaigoje zuva ir partizanai, ir Tardytojas.
Kiti partizany birio charakteriai, i§ kuriy,
kaip jau minéta, vientisiausias yra Antanas,
menkiau charakterizuoti. Juose grumiasi pa-
triotizmas ir Zmogiskasis noras ilikti, gyventi.

Drama gana salygiska, parasyta nesilai-
kant tradicines dramos ypatumuy, konkreciy
detaliy. Veikeéjai dazniausiai neturi vardy,
jvardijami tik Tardytojas, Deputatas, Pirmi-
ninkas. Nors nei konkreti vieta, nei laikas ne-
nurodyti, nesunku numanyti, kad dramos
veiksmas vyksta Lietuvoje. Dramos remarko-
se veikejai pristatomi tiek apibendrintai (kai
kurie dramos veikéjai jvardijami lyg apiben-
drinti, simboliniai personazai), tiek ir gana
konkrecial (nurodomas kiekvieno personazo
amzius, visuomening, politiné priklausomy-
be — partizanas, okupacinés valdzios atstovas
— ir buvusi profesija). Salia veikéjy dramoje
pagal klasikinés dramos kanonus veikia ir Pa-
sakotojas, autoriaus apibiidintas kaip ,,pagy-
vengs, anglosaksiskai profesoriskas“”, kuris
teatraliskai pradeda ir uZzbaigia veiksma ar-
ba jsiterpia | veiksmg kritiniais momentais.
Pasakotojas aktyviai dalyvauja dramos veiks-
me, susieja atskiras scenas j visuma, suteikia
kiiriniui vientisumo. Jis ne tik pasirodo kiek-
viename veiksme kaip visazinis, sglygiskas pa-
sakotojas, bet ir atskirais dramos momentais
persikiinija | Kitus personazus; jis ne tik ko-
mentuoja, bet ir dalyvauja veiksme. Pavyz-
dzZiui, pirmajame veiksme jis simboliskai
jduoda | partizany rankas peilj, tre¢iajame,
paskutiniame, veiksme jis jau fotografas, fik-

suojantis istorinj momentg. Pasakotojas kiek-
vieno veiksmo pradZioje ar intarpuose atlie-
ka lietuviy liaudies ir partizany dainas. Sie
jvadiniai Pasakotojo komentarai sukelia aso-
ciacijas su senoves dainiais, kurie buvo tokie
svarbis antikinéje dramoje. DaZnas Pasako-
tojo veiksmas sujungia dvi priestaras, Siuo at-
veju archaika ir modernumg. Pasakotojas
Silame kirinyje patiria metamorfozes, kaip ir
du pagrindiniai dramos personazai. Jau
mineta, kad pirmojo veiksmo pradzioje i$ jo
ranky kiekvienas partizanas gauna peilj, kaip
tam tikrg kovos jrankj. Taigi ¢ia Pasakotojas
skatina kovai, o tre¢iojo veiksmo kulmi-
nacingje scenoje jis sitlo partizanui Jonui
iSsigelbéjimg pasiduodant okupacinés val-
dzios pareiginams: duoda amnestijos lapelj,
komentuodamas iSlikimo galimybe. Salygis-
kas pasakotojas yra bidingas Vakary moder-
niosios dramos struktiirai elementas. Be to,
pasakotojas, kuris , kg tik atsikele i§ patogios
kedes vienoje i§ Amerikos universitetiniy bib-
lioteky“”, simboliskai i§reiskia santiiry, nejpa-
reigojanciais pareiSkimais besiribojantj Vakary
valstybiy pozitrj | ivykius Baltijos $alyse.
Laisves kovotojy biirys su vadu Antanu
pristatomas gana prieStaringai: partizanai
vaizduojami po septyneriy mety kovos,
ISvarge, nusivyle, kai ir jiems patiems, ir ki-
tiems jau aiSku, kad i§ esmeés pakeisti Lietu-
vos situacijg nebejmanoma. Autorius vaiz-
duoja paskutinj laisves kovos Zygi; to Zygio
baigtis beveik aiski, taciau kovotojai neatsi-
sako tikslo sunaikinti Tardytoja, kuris daug
mety turgaus aiksteje Ziauriai nukankinda-
vo partizanus. Alg. Landsbergiui svarbu ne
tik atskleisti dilema, kurig i§gyvena kovoto-
jas del laisves, bet ir Zmogaus tragedija, nes
Kickvienas veikejas Sioje dramoje yra visy
pirma Zmogus. Pristatydamas pagrindinj
dramos personaZza — partizany burio vada
Antang — autorius nurodo, kad jis yra buves
skulptorius. Okupacinés valdzios atstovas
Tardytojas — buves teisés profesorius. Dau-
giausia démesio dramos autorius ir skiria
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dviejy priesingose stovyklose esanéiy per-
sonazy kovai. Visi Kiti §ioje dramoje yra pa-
kankamai svarbis, taciau antraeiliai pers-
onaZzal, jie nebesigrumia su tokiomis vidi-
nemis prieStaromis kaip Antanas. Partiza-
naiJonas ir Leonas dramoje gana vienpusis-
ki, nedraskomi vidiniy prie§taravimy. Jie ati-
tinka tipiSka partizano samprata.

Antano charakteryje nuolat pabréZiamas
abejones momentas. Jau dramos pradZioje
Antanas sako: ,,Abejoné — tai riidys*”, Kitas
svarbus aspektas — nuolatinis rysys su praei-
timi, kuri Antanas stengiasi paneigti dialo-
guose su savo bendrazygiais: ,,Praeitis laiko
suriSus musy rankas. Mes turim atidéti ja j
Salj”. Arba: ,, Mes kareiviai, Leonali, ir karei-
vial nesustoja pusiaukely Zvalgytis j savo pra-
eitis“”. Taip stengiasi jtikinti savo biciulius,
0 grei¢iausiai ir save Antanas, ta¢iau prak-
tiskai jam sunku tai padaryti. Jame nuolat
grumiasi pareiga ir Zzmogiskoji prigimtis, no-
ras gyventi. Neatsitiktinai svarbiu simboliu
dramoje tampa peilis. Dabartyje peilis yra Zu-
dymo jrankis, praeityje jis buvo meno kiirimo
jrankis, juo Antanas droZinéjo medzio skulp-
tiras. Peilio simbolis susieja dabartj ir pra-
eit}. ,, Tuo biidu tas peilis sujungia abudu An-
tano gyvenimo laikotarpius, i§ jrankio pa-
virsdamas j ginklg per tuos septynerius me-
tus, Kuriems begant Antanas menkéjo kaip
skulptorius ir augo kaip partizany vadas. Vi-
sa skausminga jo padéties ironija yra tame,
kad jis tik todél ir paémé ginklg j rankas,
kad kovoty uz laisvos kiirybos principa*™”.
Neatsitiktinai Antanas pirmg kartg po
septyneriy mety apsilanko savo dirbtuvéje,
prisiliecia prie nebaigty, simbolinius vardus
turin¢iy skulptiiry. Dramos pabaigoje An-
tanui Zuvus, autoriaus remarkoje sakoma,
kad Antano statulos pasirodo uz stulpu, prie
kuriy pririSami nukankinti partizanai.

[tin vientisas dramoje ir Tardytojo pa-
veikslas. Jo charakteriui bidingas Ziau-
rumas, fanatiskas tikéjimas Naujaja Santvar-
ka. Tardytojo charakteris susijes su knygos

keistu pavadinimu ,,Ateities skulptiira® sim-
bolika. Si knyga susieja Tardytojo praeitj ir
dabartj, atgaivina jo prisiminimus. Simbo-
liska, kad jis per Antana, kadaise savo buvusj
studenty, perduoda knyga kaip vestuviy
dovang savo sekretorei Albinai. Antrajame
dramos veiksme Antano ir Tardytojo dialo-
ge aiSkinama knygos pavadinimo simbolika:
»INes knyga buvo apie tobulg ateities pasaulj
— pasauly, kuris kaip skulpttra bus sukurtas
i§ beformio Zmonijos molio*™.

Tardytojo ir Antano, dviejy pagrindiniy
dramos personazy, dialogas per dovanojamos
knygos simbolikg tampa kertiniu, esminiu
Siame Kurinyje. Jis sukelia ir Tardytojo praei-
ties prisiminimus, privercia jj trumpam su-
abejoti savo tarnavimu Naujajai Santvarkai.

Dialoge su Albina Tardytojas i§sako sa-
vgjj rezistenty vertinima: ,, Tie Zmonés stove-
Jo skersai kelio istorijai. Sentimentalis stu-
dentai, apsamanoj¢ Gikininkai, prietaringos
moterélés*”

Veliau susitikimo su Antanu scenoje Tar-
dytojas megina apibidinti tardomuyjy
partizany akis. Antano akyse jis mato tg patj
tvirtumg ir ryztg. ,, Kokios jdomios buvo
tardomyjy akys. Jose tarp siaubo ir rezigna-
C1jos visas gyvenimas susvytédavo per kelias
sekundes. Bet Jusy akys man primena akis,
kurias a§ maciau Siandien: tvirtumas po ap-
gaulingai $velnia melsvuma, tvirtumas ir
idegintas tragedijos Zenklas“*.

Antrasis veiksmas sukuria ypatinga
jtampg, kuri toliau kaitinama iki dramatiskos
kulminacijos tre¢iajame veiksme. Abu
personaZzai atpaZzjsta vienas kitame priesa,
abu yra pakankamai uZgradinti patirties ir
tvirtumo, taciau abiem kol kas pritriiksta
IyZto, nes per prisiminimus juose prabyla
zmogaus prigimtis. Todél Antanas nepasi-
naudoja galimybe nu$auti Tardytoja, o
pastarg)] kankina vidinés abejonés.

Penkiy stulpy simbolika taip pat susijusi
su ‘Jardytoju: butent jam pries keleta mety
stebint per aik$t¢ vezamus partizany lavo-
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nus kilo §iurpi ideja. ,,Kitg dieng prie skruz-
delyno 18kilo stulpas, netrukus dar po du 18
Sony. Paiam partizaniniy kovy jkarSty stul-
pus papuoSdavo nuogi lavonai. [...] Taip i§
paprastos turgaus aik§tes buvo sukurtas
dramiSkas simbolis, perspé€jimas gyvento-
jams“”. Turgaus aik§té su priri§tais prie
stulpy laisves kovotojy lavonais tampa dra-
matiSko istorinio laikotarpio simboliu. Tur-
gus, turgaus aik§te, Siaip jau turinti pramo-
gos, zmoniy susibirimo vietos paskirtj, tam-
pa siaubg varancia vieta.

Alg. Landsbergio sukurtas Tardytojas tu-
ri totalitarines visuomenés fanatisko despoto
savybiy. Autorius nekomentuoja jo meta-
morfozes i35 teisés filosofijos specialisto |
ziaury despotg priezasciy. Tik kai kuriuose
dialoguose pasitaiko Syksciy uZuominy, del
ko jis kovoja su rezistentais: ,,KerStas prie$
Jo buvusig tevyn¢®. Dar minima ,,panieka sa-
vo paties bejegiSkumui, baimes gimimas, tos
baimes ir saves neapykanta®. Placiau Siy
fakty ir priezasciy autorius neaiskina. Lititas
Mockiinas yra paZymeje¢s §io personazo ant-
zmogiSkumag. , Landsbergio tardytojas - tai
nietzsche'iSka asmenybe. Jis intelektualas su
vir§Zmogiskais reikalavimais (sau ir ben-
druomenei), noris buti vir§iinéje, vadovauti
maséms*"

Albina Tardytojg laiko savojo meto au-
ka, nelaimingu Zmogumi. Ji jZvelgia jame
nelaiminga Zmogy, megina ji suprasti, jo gai-
lisi.

Dramos pabaigoje Tardytojas dar karta
pajunta savo gyvenimo beprasmiskuma,
norg issivaduoti 1§ tos beprasmybés. Baigia-
mojoje scenoje jis mégina krastutinemis
priemoneémis provokuoti ir taip jkaitusig si-
tuacijg, tokiu biidu priver¢ia Antana jj nu-
Sauti, 18sivaduoja nuo jj slégusios nastos.

Nors ir Antanas, ir Tardytojas yra
priesingose kovojanciose stovyklose, abu jie
turi ir bendry bruoZy. Dramos pabaigoje jie
mato savo kovos ir padéties beprasmiskuma.
Antanas suvokia, kad jo ir Tardytojo likimai

yra beprasmiski. ,Jis mato, kad abu yra
pralaimeje, atgyvene savo funkcijas ir isto-
rijos pasmerkti sunaikinimui“” . Abiejy pa-
sirinkimas veda j mirtj. Tardytojas provokuo-
damas i3sivaduoja 1§ ji slegianéiy problemuy.
Antanas, suzinoj¢s, kad jo burio partizanai
suimti, nebegali trauktis: jis licka i$tikimas
savo principams, del kuriy kovojo penkerius
metus. Zinodamas, kad j miestelj jau atvy-
ko du sunkvezimiai okupacinés valdzios
kareiviy, Jis It jo burio partizanas neatsisa-
ko savojo plano. Mirtis Antanui néra
pralaimejimas, svarbiausia jam neprarasti
ZmoniSkumo. D¢l to ZmoniSkumo jis zZliva.
Jis galéty iSsigelbéti, nepasiduoti Tardytojo
provokacijai, i3vykti j uzsienj (tokia galimybé
kurinyje uzsimenama), bet pasirenka krastu-
tinj variantg, vedantj jj j mirtj.

Ir Antanas, ir Tardytojas suvokia, kad
praeitis ir dabartis yra dvi skirtingos dimen-
sijos, dabartiniame gyvenime jas reikia
grieztai atriboti. TaCiau praktiSkai né vienam
1§ ju nepavyksta to padaryti. ,,Antanui ten-
ka kovoti su pagunda gyventi, Tardytojui —
su pagunda mirti* .

Dramoje herojiné, kovos dél laisvés tema
supinama Su asmeniniais Zmogaus iSgyveni-
mais. Pagrindiniai kurinio personaZzai néra tik
kovotojai, bet kartu jie ir Zmones, pilni
abejoniy, negalintys atsiplésti nuo savo pra-
eities ir praeities rysiy. Tai dramai suteiké
daugiaprasmiskumo, jvairialypumo, paradok-
so, rezistencing dramos problematikg pakyle-
jo j Zmogaus egzistencijos dramos plotme. Ga-
liausial, matyt, Sie dalykai nulémé, kad dra-
ma ,,Penki stulpai turgaus aikst¢je™ buvo ir
tebéra prieStaringai vertinama. Autorius ne
tik vaizduoja kovotojus dél Lietuvos laisves,
vienpusiskai teigiamus ar neigiamus persona-
Zus, bet jZvelgia Zmogaus dramg kiekviena-
me 1§ personazy, kalba apie ,,Zmones, ant
kuriy nukrito krastutiniy reikalavimy ir visuo-
tiniy sprendimy dangus*”

Gana svarbiis dramoje motery paveikslai.
Dvi moterys myli Antang, abi savaip susiju-
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s10s Ir su partizanine veikla. Albina — Tardy-
tojo sekretore ir partizany agenté — yra
praktiSkajam, gyvenimiskajam tipui priklau-
santi moteris. Prie§ Antanui iSeinant | miska,
Ji buvo jo suzadétiné. Ji laviruoja, prisitaiko,
megina iSgelbéti Antana nuo praZities, skati-
na ]j atsisakyti laisves kovos idealy ir tenkin-
tis ik Seimynine laime. Organizuodama ta-
riamai fiktyvias vestuves, kuriy metu turéty
biiti susidorota su Tardytoju, ji i§ tiesy siekia
ir asmenines laimeés. Ji tikisi iStraukti Antang
IS misko, i§ pavojy ir susigrazZinti prarasta jo
meilg. Taigi vestuves Siame kirinyje taip pat
jgauna keleriopa prasme, jos negali biiti in-
terpretuojamos vienareikSmiskai. Viena ver-
tus, tai pasala, kita vertus, tai praradusios viltj
moters gudrybe. Taciau vestuvese dalyvaujan-
tys okupacines valdzios atstovai Deputatas ir
Pirmininkas ceremonijai suteikia dar vieng
aspekta — 1roniSko paradoksalumo. Vestuvi-
nial linkejimai Jonui ir Albinai transformuo-
jami | 1deologiSkai paradoksaly Deputato
tosty: ,, Iegyvuoja Naujoji Santvarka, su kuria
misy tauta susijungé amZinai Santuokai!“"
Toliau tekste §i simbolika dar labiau plé-
tojama. Daug vietos skiriama fotografavimo
scenal, kur Pasakotojas turi uzfiksuoti spau-
dai simboliskai istorinj momentg. | viena
vietg suplakami i§ pazitiros visiskai nesusije
dalykai: asmeninio gyvenimo jvykis su poli-
tine aktualija. Sioje kiirinio vietoje autorius
nevengia groteskisko vaizdavimo. Grotes-
kiSka metafora padeda autoriui taikliai pa-
vaizduoti, kaip sovietiné totalitarine ideolo-
gija naikina riba tarp to, kas viesa, ir to, kas
asmeniSka, privatu. Tai atlieckama dramos
treCiajame veiksme keliais etapais. Vestu-
vese dalyvaujantys okupacinés valdzZios
pareigiinai pakvie€ia j vestuves partizanus
sunaikinusiy kareiviy burj; vestuvés turéty
peraugti j rezistencijos sunaikinimo §vente.
Visa tai kaip farse ar absurdo dramoje turi
vainikuoti vestuviné nuotrauka, kuri spau-
doje atspindéty istorinj keliy progu sutapi-
ma. Tai 18sakoma Pirmininko Zodziais: , Kiek

cia prakilniy temy: kova tarp seno ir naujo,
nusikalteliy praZitis ir naujosios santvarkos
vestuves™" .

Kita dramos moteris — Genée — atstovauja
daugiau poetiniam, idealistiniam pradui. Ji,
tapusi partizany rySininke dar budama
gimnaziste, myli Antana, tiki jo idéjomis, jos
meil¢ privercia jj pamirsti buvusig suzadeéting
Albing. Tik dramos pirmajame veiksme au-
torius pateikia jos ir Antano pokalbj. Kituo-
se veiksmuose jterpiami nedideli epizodai i§
Genés tevy namy, kur vertinami miestelio
ivykiai. Genés tévai iSsako praktiskajj poziurj,
tuo tarpu Genes lipomis kalba romantiskasis
pradas. Paskutiniajame veiksme, zuvus An-
tanui, ji taip pat pasirenka mirtj: neSdama
alyvy puokste | turgaus aikSte prie kulkomis
iSvarpyto Antano kuno, ji pasira$o sau mir-
ties nuosprend). Gene Sioje dramoje tampa
idealiosios, tyros meilés simboliu. Kai kurie
dramos vertintojai Genes paveiksla iSplecia
iki Lietuvos simbolio. R. Silbajorio interpre-
tacijoje Geneé jvardijama ,kaip poetinis
zivancio krasto idealas*”.

Gene Alg. Landsbergio dramoje kalba
apie istoring atmintj, butinybe visada prisi-
minti §j laikotarpj ir jo tragedijas. Treciojo
veiksmo kulminaciniame fragmente, i§ pir-
mo zvilgsnio beprasmiSkame Genes ir jos tévy
dialoge, ji kartoja Zodzius: ,Niekad nepa-
mirst, niekad nepamir§t“” Tuo tarpu jos tévy
samprata ribojasi kantrybe, laukimu ir noru
kuo greiCiau uzmir§ti visus baisumus. Tai
jiems ramaus gyvenimo garantas.

Genés paveikslas Sioje dramoje yra vien-
pusiskas, tai daugiau poetizuotas charakte-
ris; Genes lapomis autorius komentuoja dra-
moje vykstancius jvykius. Ji gali bati lygina-
ma su Pasakotojo vaidmeniu kirinyje, taip
pat komentuojanciu ar papildanciu veiksmag.

I atminties aktualizavimg nukreipta ir
kiirinio monumentalioji simbolika: penki
stulpai, nuolat minimi dialoguose, ir Anta-
no skulptiiros. Partizany bunkeryje Antanas
peiliu droZin€ja mazas figiireles. Sugrjzes |
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miestel] jis savo buvusioje dirbtuvéje naujai
pazvelgia | savo skulptiras, kurios turi gana
simboliskus pavadinimus: Kareivis, Atletas,
Mergaité su mir§tanciu elniu. Sios skulpti-
ros simboli§kai atspindi viso Antano gyve-
Nnimo esminius momentus.

Kaip jau minéta, pirmoji diskusijy banga
del Alg. Landsbergio dramos kilo po pirmuju
Jos pastatymy teatro scenose. Pasirodé ne-
mazai straipsniy Amerikos lietuviy dienras-
ciuose, taciau visos diskusijos daugiausia lieté
ne su literatiira, o su ideologija, pasauléZitra
susijusius klausimus. Tautiskai patrioti§kai nu-
siteikusiai ieivijos visuomeneés daliai nepati-
ko perdem kasdieniskai, ,,neherojiskai“ vaiz-
duojama partizany kova. Vytautas Kutkus
laikrastyje ,,Draugas® kritikuoja dramg kaip
zalingg tautiniam aukléjimui. Anot jo, ,,Penki
stulpai turgaus aiksteje ,,neigiamai vaizduoja
partizanus, ,kovojanéiy uz Lietuvos laisve
partizany auka padaro beprasme, pacius par-
tizanus suniekina, kovos dvasig paneigia“”.

V. Alantas laikraStyje ,,Dirva“ apskritai
paneigia Sio veikalo prasme, laikydamas jj
bolSevikiniu uZsakymu. ,Jei Landsbergis sa-
vo veikalu nor¢jo nuvainikuoti partizany
sajudi, tai jam visai pavyko. Nedaug tai dra-
mal tereikia pakeitimy, kad ji buty pastaty-
ta bolSevikinéje Vilniaus teatro scenoje™”.

Originalia, nejprastg partizany traktuote
dramoje laikrastyje ,,Dirva“ mégina apginti
Vincas Rastenis. Jis argumentuotai polemi-
zuoja su dramos oponentais, gindamas nuo
kategoriSkai vienpusi$ky vertinimy. Jis
pazymi, kad primityvusis tautiskasis patrio-
tizmas prilygsta socialistinio realizmo reika-
lavimams. ,,Bet argi radytojas turi bitinai
sudestyti ,kortas® ir spresti uzdavinj tik taip,
kaip ,,turi biti“ pagal, sakysim, ,,patriotinio
tautinio realizmo® programa? Ir ar tikrai j
tautos problema 18 nejprasto tasko paZzvelges
raSytojas jau tuo paciu apkaltintas, lyg
peréjes | priesu stovykla ?«”

Ugninga patrioty reagavimg | pjese
graziai iliustruoja paties autoriaus prisimi-

nimas. ,,Po premjeros Cleveland’o saviveik-
lintam teatrui gastroliuojant Detroit’e, spek-
taklio metu jvyko grumtynés. Straipsniuy
jaudrinti ,patriotai“ pakilo ir garsiai uz-
protestavo, juos éme raminti su jais nesu-
tinkantieji, vyrai susikibo kriity“*.

Dvi recenzijos 1959 m. pasirodo ,,Aiduo-
se”. Stasys Pilka (pasirades St. Meringio
slapyvardziu) Alg. Landsbergio drama va-
dina scenine rasliava, jis kritikuoja ir pacig
dramg, ir jos pastatymg. Palankesné buvo
Aloyzo Barono recenzija, priémusi drama su
tam tikromis i8§lygomis; jis lygina drama su
Daumanto ,,Partizanais®, kur atskleidZziama
daug istoriniy fakty. Literatiiros kiirinyje jis
jzvelgia ZmogiSkaja ty fakty interpretacija.

[Ssamiau ir profesionaliau | dramg pa-
zvelgta, kai ji buvo iSleista atskira knyga. Ta-
da buvo gilinamasi ne tik j istoriniy fakty
informacijos objektyvuma, bet ir teksto kom-
pozicijos, strukturos, metaforikos ir moder-
numo aspektus. Tada pasirode V. A. Jony-
no, llonos Grazytes, L. Mocktino straipsniai.
Visi rasiusieji daugiau ar maziau skirtingais
aspektais nagrin€jo dramg. Ir dabar kai ku-
rie recenzentai autoriy kritikavo, tac¢iau kri-
tika jau nesiribojo tik pasaulézitrinémis pro-
blemomis, buvo analizuojami ne atskiri dra-
mos charakteriai ar niuansai, bet visuma.
V. A. Jonynas dZiaugési autoriaus lai-
mejimu, Siam iSvengus pritaikomojo pobii-
dZio, atsisakius teziSkumo. Jis pazymeéjo,
kad Alg. Landsbergis ,,sprendé savo meninj
uzdavinj, ieS§kodamas vidinés tiesos, ne sce-
ninio efektingumo“®.

Apie partizany traktuote ir dramos pa-
saulezitirinius dalykus buvo rasoma ir Lie-
tuvoje, kai 1989 m. ji buvo pastatyta Kaune.
»Panasus skilimai pasirodé ir pjesei 1989 m.
pasiekus Kauno dramos teatro scena.Vieni
Ja sutiko su aSarom ir dainom, kiti su paSaipa
ir pagieZza. Kai kurie kritikai pjeséje pasige-
do ,tikrovés“"

Nors 81 drama iSeivijoje kelis deSmtme-
¢ius buvo prieStaringai vertinama ir kéle
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daug triukSmo, ji, ko gero, yra stipriausias
partizanines temos kiirinys. ,,Penki stulpai
turgaus aikstéje yra kol kas pati brandZiausia
pastanga tiek iSeivijoje, tiek Lietuvos pro-
z0] 1ir dramaturgijoj, jamzZinusi pokario kovu
siaubg ir tautos tragedijg. [...] istorinéj
plotmej Algirdas Landsbergis néra prasikal-
tes jokia fakty klastote“*.

Literaturos istorikai ir tyrinétojai $ia
pjes¢ lygina su geriausiais panaSios temos
Vakary literaturos kuriniais, su egzistencia-
listo J. P. Sartre’o pjesémis. Bent jau lietuviy
literaturos kontekste Sis kiirinys iSsiskiria
salygiSkumu, simbolikos keliaklodiskumu,
modernia meninés raiSkos forma.

Dramoje ,,Penki stulpai turgaus aiksteje
nera jprasto tradicinei lietuviy prozai sche-
matizavimo, pavirSutini§kai suprantamo he-
roizmo. Sis pagal visus moderniosios dramos
principus sukurtas kiirinys iSvengia pateti-
kos. | skaudy, tragiSka Lietuvos istorijos
tarpsn] Alg. Landsbergis Zvelgia universa-
lioje bendrazmogisky problemy perspekty-
voje. Kadangi kiirinyje néra detalaus istori-
nio konkretumo, daugelis dramos elementy
perauga | gana universalig simbolikg. Tai
leidZia jsivaizduoti analogiska laisvés kovos
situacijg bet kurioje totalitarin€je visuome-
néje. Sis kiirinys yra pakankamai salygiskas
ir dauglaplanis.

ISVADOS

IS Vokietijos DP stovyklu persikéle | Ame-
rikg lietuviy rasytojai apie 1950-1951 m. at-
gawvino literatiiring spauda, pradéjo Ame-
rikoje leisti knygas. Amerikoje dar gera
desimtmet] pasitraukusieji vadino save trem-
tiniais, deklaravo, kad savo kiirybine veikla
jie dalyvauja Lietuvos laisvinimo byloje.
Daug straipsniy Sia tema spausdino kulttros
zurnalas ,,Aidai“. Tai vienas jdomiausiy ir
rimciausiy kultiiros Zurnaly, leisty iSeivijoje,
pradetas leisti dar Vokietijos DP stovyklo-

se, 0 nuo 1950 m. — Amerikoje. Daugiausia
straipsniy apie kultiros ir politikos santy-
kius Zurnale spausdino filosofas J. Girnius.
Savo poleminiuose straipsniuose jis megino
atriboti kultiira nuo politikos, taciau pabréze
itin svarby meno, kultiros vaidmen; iSsau-
gant ir palaikant tautos dvasing gyvybe.

Egzodo lietuviy literaturos, kurtos 1950
-1960 m. Amerikoje, tematika pakito
nezymiai. Daugelio beletristy kiiryboje do-
minavo paliktosios tevynés okupacijos, ka-
ro, traukimosi i§ Lietuvos tema. Sia tema
paraSyta nemazai dideles apimties romany,
apysakuy, noveliy. Taip pat §i tema daZna ir
dramaturgijos kiiriniuose. Se$tojo desimt-
mecio viduryje pasirodé keli i§kilis memua-
rinés beletristikos kiiriniai. V. Ramono roma-
ne ,,Dulkés raudonam sauléleidy ir V. Alan-
to ,,Pragaro posdvaistése” gvildenama Zmo-
gaus moralinio apsisprendimo problema eks-
tremaliu okupacijos metu. Vieno romano
veiksmas vyksta bolsevikinés okupacijos, ki-
to — vokieciy okupacijos metais. Abiejy
romany ideologinis konfliktas grindZiamas
pagrindiniy personazy kolaboravimo su
okupacine valdZia ar aktyvaus pasiprie-
Sinimo tai valdziai problema. Romanuy tei-
giamieji veikejai idealizuoti bei romantizuo-
l1, autorial dazniausiai apsiribojo pavirSu-
tinika kompozicija. Sie romanai gali biiti va-
dinami teziniais, ypa¢ V. Alanto romanas,
kuriame Salia ideologiniy konflikty itin svar-
bus religines pasauléziiiros pasirinkimo as-
pektas. Dél Sios prieZasties romanas sukele
daug diskusijy.

Sestojo desimtmecio egzodo lietuviy
literaturos kontekste originalumu i8siskiria
jaunesnes kartos rasytojo Alg. Landsbergio
drama ,,Penki stulpai turgaus aikstéje*. Sia-
me salygiSkame kirinyje, sekant modernio-
s10s Vakary dramos principais, vaizduojamas
paskutinis rezistencinés kovos etapas. Gau-
siais simboliais, kuriy prasmeé dramos veiks-
muose kinta, autorius apibendrintai atsklei-
dzia kovos del laisvés dramatiSkuma bet ko-
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kioje totalitarinéje visuomenéje. Kiirinys dau-
glaprasmis: autorius siekia rezistencijos
tema universalizuoti, ideologinj konflikta jis
perkelia | Zmogaus egzistencijos problema-

Nuorodos

]Pragam posvaistes atosvaistese... (paruose B. Ja-
mkcwélua} New York, iSleido B. Jacikevicius, 1955.
V A.Jonynas, , Algirdas Landsbergis®, Liemwafe'—
zodo literatira. 1945-1990, Chicago, 1992; R. Silbajoris,
»Alg. Landsbergis: prasme ir struktiira®, Metmenys, 1968,
Nr. 15; R. Silbajoris, ,,Algirdas Landsbergis®, Perfection
of Enfe, Norman, University of Oklahoma Press, 1970.
'DP - Displaced Persons. Antrojo pasaulinio ka-
ro pabaigoje Sis statusas buvo suteiktas Vakaruose
atsidurusiems asmenims, kurie del politiniy priczasciy
ncgal-:.:]-:) griZti j gimtine.
‘A. Vaiciulaitis, ,, Zodis skaitytojams®, Aidat, 1950),
Nr. 1 | 5
g Kultiiros fondas, kurio kiirimo reikalais jau Vo-
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Dalia Kuiziniené

THE THEME OF RESISTANCE IN THE WRITINGS OF ALGIRDAS LANDSBERGIS, YVYTAUTAS ALANTAS

AND VINCAS RAMONAS

Summary

During the period 1950-1960 the theme of the Soviet and
German occupations, war and the loss of the homeland pre-
dominates in the works of Lithuanian émigré writers., A
number of novels, stories and short stories devoted (o the
subject were wrilten and published by Lithuanian writers
abroad. The same themes prevailed in the works of playw-
rights too. In the middie of the Sixties ¢migré writers pro-
duced a number of prominent memoirs.

Ramonas’ novel Dust in the Red Sunset (Dulkés raudo-
nam sauléleidy) and Alantas’ novel In the Glow of Hell (Pra-
garo pofvaistés) deal with the problem of moral sclf-deter-
mination facing extreme historical situations, In the first no-
vel the scenc is set during the Soviet occupation, in the ot-
her during the German occupation. The main characters of
both novels encounter the problem of choice belween colla-
boration or active resistance against occupation. The positi-
ve characlers in the novels are Lo a great extent idealised

and romanticiscd, and the structures of the novels are rat-
her loose. The novels Dust in the Red Sunset and In the Glow
of Hell can be characterised as novels of thesis,

The play Five Poles in the Market-place (Penki stulpai
turgauy aikitéje) by Landsbergis, a representative of the
younger gencration, is considercd one of the most original
€migré works, Bascd on the model of modern Western dra-
ma, the play depicts the last years of active resistance in
Lithuania. Using a number of rich symbols the meaning of
which change throughout the play, the author reveals the
drama of the fight for freedom in any totalitarian sociely,
imparting a universal character to it Transposing the pro-
blem of ideological conflict to the level of human cxisten-
ce, the author universalised the subjeet of resistance. The
play is one of the few ¢migré works thal has won interna-
tional recognilion, and has been staged by U.S. A and Ca-
nadian thcatre companies.





